VILLE D'ARLON
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0136700000306548
Référence: CC/TAXES/20250918-47 a2

Agent traitant: Olivier DEBERNARDI (Service des Taxes et Redevances)

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS PRISES
PAR LE CONSEIL COMMUNAL

SEANCE DU 18 SEPTEMBRE 2025

Présents :

Monsieur Vincent MAGNUS, Bourgmestre - Président;

Monsieur Philippe LANDRAIN, Monsieur Didier LAFORGE, Monsieur Olivier WALTZING, Madame Anne
LAMESCH, Madame Patty SCHMIT, Monsieur Marc KERGER, Echevins;

Madame Anne-Catherine GOFFINET, Monsieur Romain GAUDRON, Monsieur Matthieu SAINLEZ,
Monsieur Paul KIAME, Monsieur Alain DEWORME, Monsieur Raphaél GIGI, Madame Vanessa
WAGNER, Madame Géraldine FROGNET, Monsieur Pierre-Philippe BALON, Monsieur René
TIMMERMANS, Monsieur Henri BOSSELER, Monsieur Benjamin SIGARD, Monsieur Charles COIBION,
Monsieur Raphaél FILIPUCCI, Madame Virginie BACK-BERG, Madame Nadia GILLET, Monsieur Christian
MERGEAI, Monsieur Xavier KROELL, Madame Céline THINES, Monsieur Dany VAN MELSEN, Madame
France VERDURE, Madame Laetitia EVEN, Monsieur Guillaume SAUSSEZ, Conseillers;

Madame Sylvie BERTHOLET, Présidente du CPAS;

Monsieur Cédric LECLERCQ, Directeur général;

Absent pour ce point :
Monsieur Morad LAQLII, Conseiller;

LE CONSEIL COMMUNAL, siégeant en séance publique,

47. Adoption du réglement communal relatif a la taxe sur la force motrice exercices 2026-2032

Vu la Constitution, les articles 41, 162 et 170 ;

Vu le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.1.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.9.2004, éd. 2)
portant assentiment de la Charte européenne de {'autonomie locale, notamment l'article 9.1 de la

Charte ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment les articles L1122-30, L1124-
40,11133-1,11133-2 et 1L3321-13 12;

Vu le Décret-programme du 23 février 2006 relatif aux "Actions prioritaires pour |'Avenir wallon ;

Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d’établissement et de recouvrement
de taxes communales ;

Vu les recommandations émises par la circulaire du 30 mai 2024 relative a I'élaboration des budgets
des communes de la Région wallonne, pour I'année 2025 ;

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 29 ao(it 2025 conformément a
l'article L 1124-40 §1,3%t 4° du CDLD ;
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Vu l'avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 08 septembre 2025 et joint en annexe;

Attendu que les exploitations industrielles, commerciales et agricoles ayant une puissance installée
importante nécessitent des investissements importants a charge de la municipalité;

Attendu que la taxe proposée est modulée en fonction de la puissance installée;

Vu la situation financiére de la commune;

a l'unanimité,

Arréte comme suit le reglement communal de la taxe sur la force motrice:

Article 1°" :

Article 2 :

Article 3:

Article 4 :

Il est établi, pour les exercices 2026 a 2032 inclus, a charge des exploitations industrielles,

commerciales, financiéeres, agricoles, des professions ou métiers quelconques, une taxe
communale annuelle sur les moteurs, quel que soit le fluide ou la source d'énergie qui les
actionne.

Le taux de {a taxe est fixé a 11,16 EUR le kilowatt pour les exploitants ayant une puissance

totale installée égale ou inférieure a 100 kilowatts et a 22,31 EUR le kilowatt pour les
exploitants ayant une puissance totale installée supérieure a 100 kilowatts; les 100
premiers kilowatts étant comptabilisés a 22,31 EUR le kilowatt.

La taxe communale sur la force motrice est supprimée, sur tout nouvel investissement acquis

ou constitué a I'état neuf, a partir du 1*" janvier 2006.

La taxe est due pour les moteurs utilisés par le contribuable pour 'exploitation de son

1)

établissement ou de ses annexes.

Sont a considérer comme annexes a un établissement, toute installation ou entreprise,
tout chantier quelconque établi sur le territoire de la commune pendant une période
ininterrompue pendant une période d'au moins trois mois.

Par contre, la taxe n'est pas due a la commune, siége de I'établissement, pour les moteurs
utilisés par I'annexe définie ci-avant et dans la proportion oli ces moteurs sont susceptibles
d'étre taxés par la commune ou se trouve I'annexe.

Si, soit un établissement, soit une annexe définie ci-dessus, utilise de maniére permanente
un moteur mobile pour le relier 3 une ou plusieurs de ses annexes, ou a une voie de
communication, ce moteur donne lieu a la taxe dans la commune ou se trouve, soit
I'établissement, soit I'annexe principale.

Sont exonérés de I'impot :
le moteur inactif pendant I'année entiére, l'inactivité partielle d'une durée égale ou

supérieure a un mois, donne lieu a un dégrévement proportionnel du nombre de mois
pendant lesquels les appareils auront chémé.
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Est assimilée a une inactivité d'une durée d'un mois, l'activité limitée a un jour de travail
sur quatre semaines dans les entreprises ayant conclu avec I'O.N.E.M. un accord prévoyant
cette limitation d'activité en vue d'éviter un licenciement massif du personnel.

L'obtention du dégrévement est subordonnée a la remise par l'intéressé d'avis
recommandés a la poste ou remis contre requ, faisant connaitre a I'Administration, I'un la
date ou le moteur commencera a chémer, I'autre celle de sa remise en marche.

Le chémage ne prendra cours pour le calcul du dégréevement qu'aprés la réception du
premier avis.

2) Le moteur actionnant un véhicule servant aux transports en commun concédés par les
pouvoirs publics.

3) Le moteur d'un appareil portatif.

4) Le moteur entrainant une génératrice d'énergie électrique pour la partie de sa puissance
correspondant a celle qui est nécessaire a I'entrainement de la génératrice.

5) Le moteur a air comprimé.

6) La force motrice utilisée pour le service des appareils d'épuisement des eaux quelle que
soit 'origine de celle-ci, de ventilation d'éclairage.

7) Le moteur de réserve, c'est-a-dire celui dont le service n'est pas indispensable a la marche
normale de l'usine et qui ne fonctionne que dans des circonstances exceptionnelles pour
autant que sa mise en service n'ait pour effet d'augmenter la production des
établissements en cause.

8) Le moteur de rechange, c'est-a-dire celui qui est exclusivement affecté au méme travail
qu'un autre gqu'il est destiné a remplacer temporairement.

Les moteurs de réserve et de rechange peuvent étre appelés a fonctionner en méme temps
que ceux utilisés normalement pendant le laps de temps nécessaire pour assurer la
continuité de la production.

9) Les véhicules assujettis a la taxe de circulation sur les véhicules automobiles ou
spécialement exemptés de I'impot par une disposition des lois coordonnées relatives a la
dite taxe de circulation.

Article5: Lerole de ces impositions sera dressé et rendu exécutoire par le Collége communal.

Article 6 : L'exploitant est tenu de notifier a I'Administration Communale les modifications ou
déplacements éventuels apportés a son installation dans le cours de I'année.

Article 7 :  Lorsque pour cause d'accident, les machines de fabrication ne seraient plus 3 méme
d'absorber plus de 80 % d'énergie fournie par un moteur soumis a la taxe, I'industriel ne
sera imposé que sur la puissance utilisée du moteur, exprimée en KW a condition que
I'activité partielle ait au moins une durée de trois mois et que I'énergie disponible ne soit
pas utilisée a d'autres fins.
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L'obtention du dégrévement est subordonnée a la remise par le redevable d'avis
recommandés a la poste ou remis contre recu, faisant connaitre a I'Administration
Communale I'un, la date de I'accident, I'autre, la date de la remise en marche, l'inactivité
ne prendra cours pour le calcul du dégrévement qu'aprés réception du premier avis.

Le redevable devra, en outre, produire sur demande de I'Administration Communale tous
les documents permettant a celle-ci de contréler la sincérité de ses déclarations.

Sous peine de déchéance du droit de la modération de I'imp6t, la mise hors d'usage d'un
moteur, pour cause d'accident, doit étre notifiée dans les huit jours & I'Administration
Communale.

Article 8:  Tout contribuable est tenu de faire parvenir au plus tard le 30 juin , a I'Administration
communale, une déclaration signée contenant tous les renseignements nécessaires a la
taxation.

La déclaration faite durant la période de validité d’'un réglement antérieur au présent
réglement garde toute sa validité. Il n’est donc pas nécessaire de refaire la déclaration en
se basant sur les dispositions du présent réglement.

Article 9: Conformément a l'article L3321-6 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation :

a) La non-déclaration dans les délais prévus ou la déclaration incorrecte, incompléte ou
imprécise de la part du contribuable entraine I'enrélement d'office de la taxe.

b) En cas d'enrdlement d'office, la taxe qui est due sera majorée en respectant I'échelle
suivante ;

1%¢ infraction : majoration de 10%

2¢™ infraction : majoration de 50%

3™ infraction : majoration de 100 %

A partir de la 4°™ infraction : majoration de 200%

¢) Le montant de la majoration est également enrdlé.

Article 10: Pour la détermination de I'échelle a appliquer, il y a un 2eme enrélement ou enrélement
subséquent si, au moment ot une nouvelle infraction est commise, il a été donné
connaissance depuis plus de trente jours au contrevenant, a travers la notification prévue a
I'article L3321-6 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, de I'application
de la sanction concernant Vinfraction antérieure.

Article 11 : Pour apprécier la récurrence de la taxation il y a lieu de remonter jusqu’au premier exercice
fiscal au cours duquel la taxe a été établie, peu importe que les taxations se soient faites sur
base de différents réglements qui se sont succédé au fil du temps.

Les infractions antérieures sont négligées si aucune infraction en la matiére n'est
sanctionnée pour les trois derniers exercices d'imposition qui précédent celui pour lequel la

nouvelle infraction doit étre pénalisée.

Article 12: La taxe est percue par voie de réle.
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Elle est payable dans les deux mois de I'envoi de |'avertissement-extrait de role.

En cas de non-paiement de la taxe a I'échéance, conformément a l'article L3321-8bis du
Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, une sommation de payer sera
envoyée au contribuable. Cette sommation de payer se fera par courrier recommandé et
les frais postaux de cet envoi seront mis a charge du redevable. Ces frais seront recouvrés
de la méme maniére que la taxe a laquelle ils se rapportent.

Article 13 : Les clauses concernant I'établissement, le recouvrement et le contentieux sont celles des
articles L3321-1 a L3321-12 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et
de l'arrété royal du 12 avril 1999, déterminant la procédure devant le gouverneur ou
devant le college communal en matiére de réclamation contre une imposition provinciale
ou communale.

Article 14 : Le traitement de données a caractére personnel nécessaire a la mise en ceuvre du présent
réglement se fera suivant les régles suivantes :

e Responsable de traitement : Ville d'Arlon ;

e  Finalité(s) du(des) traitement(s) : établissement et recouvrement de la taxe ;

e  Catégorie(s) des données : Données d'identification, données financieres ;

e  Durée de conservation : la Ville s'engage a conserver les données pour un délai de 30 ans et a
les supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de I'Etat suivant les instructions
recues de cette administration ;

° Méthode de collecte : déclaration du redevable ;

e  Communications des données : les données ne seront communiquées qu’a des tiers autorisés

par ou en vertu de la loi, notamment en application de l'article 327 du code des impbts sur
les revenus, ou a des sous-traitants du responsable de traitement.

Article 15 : Le présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités de la
publication faite conformément aux articles L1133-1 et L1133-2 du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation.

Article 16 : Le présent réglement sera transmis au Gouvernement Wallon conformément aux articles
L3131-1 et L3132-1 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation dans le cadre
de la tutelle spéciale d’approbation.

PAR LE CONSEIL :

Le Bourgmestre - Président,

Vincent MAGNUS
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